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В настоящем докладе мы ставим своей целью рассмотреть, какую роль играл вопрос о
малороссийском наречии в деятельности украинских организаций в Российской империи
периода начала XX в. В данный период одним из ключевых вопросов для представите-
лей украинских организаций на рубеже XIX-XX вв. была проблема снятия ограничений
с малороссийской печати. Тезис о несправедливости данных ограничений звучал от пред-
ставителей украинских организаций со страниц практически всех нелегальных проклама-
ционных изданий, а также материалов периодической печати и публицистических работ.
Представители украинского движения всячески старались подчеркнуть тормозящее, по их
мнению, влияние данных ограничений на развитие и становление отдельной от русской
украинской нации. Так видный представитель украинского движения М.С. Грушевский
называл ограничения малороссийской печати «одним из самых гнусных по замыслу актов
гнета», который «должен был привезти украинскую народность в небытие, к которому она
была предназначена» [3, С. 113], супруга другого известного представителя украинского
движения Александра Александровича Русова София назвала данные ограничения «во-
пиющей несправедливостью, убивающей духовное развитие 26-ти миллионного народа»
[19, с. 56]. Таким образом, мы видим, что в кругу представителей украинского движения
данные ограничения получили крайне негативные оценки. Однако сам вопрос об ограниче-
ниях малороссийской печати в действительности представляется гораздо более сложным,
чем это выставляется представителями украинских организаций. Так, например, к нача-
лу XX в. никакой единой литературной нормы для письменного украинского языка не
существовало, что абсолютно логично исходило из регионального характера самого мало-
российского наречия, когда специфика отдельной местности определяла характер того или
иного слова, произношения, и где выработка единого критерия, по которому следовало бы
выявить «эталонный» украинский говор, по существу оставалась весьма проблематична.
В этих условиях представители украинского движения в конце XIX – начале XX вв. актив-
но взялись за конструирование единого литературного украинского языка, при этом за-
частую за эталонный образец письменной литературной «мовы» бралось именно галицкое
наречие с большим обилием полонизмов, активно внедряемое, в первую очередь, при боль-
шом организационном и общественно-научном посредничестве такого деятеля как Михаил
Сергеевич Грушевский, а также деятельности организаций и изданий, тесно связанных с
его именем, таких как Научное общество имени Т.Г. Шевченко, журнала «Литературно-
научный вестник», общества «Просвита» и др. Обо всех приведенных выше сюжетах более
подробно речь пойдет в основной части, однако для нас сейчас важным будет отметить,
что к началу XX в. вопрос об отмене стеснений с малороссийского печатного слова далеко
не выглядел так, как это зачастую выставлялось в публичном пространстве представи-
телями украинских организаций – в качестве череды беспощадных цензурных ограниче-
ний довлеющих над естественной потребностью украинского народа изъясняться на своем
языке, а в большей степени являлась крайне раздражающим украинофилов формальным
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препятствием для прямой апробации конструируемого украинского литературного языка
на массовом малороссийском читателе.

Данные вопросы мы и будем подробнее рассматривать в ходе нашего исследования.
Прежде чем мы перейдем к основной части, следует отметить, что понятие «украинский»,
«украинское движение» в данном исследовании мы употребляем исключительно в партий-
но-политическом значении как принадлежность организаций и людей к определенному об-
щественно-политическому направлению (украинофилы), но никак не в значении этнонима,
поэтому фактически речь идет об исследовании становления такого явления как украин-
ский национализм. Само наличие «украинского» народа в исследуемый период должно
восприниматься исследователями критически, так как речь идет о малороссийской на-
родности, за идентичность которой шла борьба определенных общественно-политических
сил, чему и будет посвящена наша работа. В основу теоретического осмысления феноме-
на украинского движения в данной работе были положены исследования А.С. Каревина
[5,6,7], И.В. Михутиной [12], Ф.А. Гайды [2], А.В. Марчукова [9, 10], Н.И. Ульянова [24],
С.Н. Щеголева [26, 27, 28], коллективные монографии Института Славяноведения РАН
по указанной проблематике [8, 23], а также работы других авторов.
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